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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 1795/2002
z 9. oktébra 2002,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1623/2000 ustanovujiice podrobné pravidld pre vyko-
ndvanie nariadenia (ES) ¢. 1493/1999 o spolo¢nej organizicii trhu s vinom vzhladom na trhové
mechanizmy

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spoloCenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1493/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s vinom ('), naposledy
zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2528/2001 (3, najma
na jeho ¢lanok 33,
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v hlave IIT kapitole I nariadenia Komisie (ES) ¢. 1623/
2000 z 25. jula 2000, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld vykondvania nariadenia (ES) ¢ 1493/1999
o spolo¢nej organizdcii trhu s vinom vzhladom na
trhové mechanizmy (°), naposledy zmeneného a doplne-
ného nariadenim (ES) & 1315/2002 (*), sa ustanovuje
systém podpory destildcie vina na vyrobu konzumného
alkoholu; systém bol po prvykrit zavedeny vo vindr-
skom roku 2000/2001; skdsenosti z prvych dvoch
rokov uplatiiovania naznaCuji, Ze si potrebné jeho

apravy;

obdobie, pocas ktorého moéze byt vykondvand destildcia,
treba urcit znova, aby lepsie zodpovedalo vyrobe vina
v kazdom vyrobnom c¢lenskom 3Stite; z rovnakého
dovodu by sa zmluvy o destilicii mali uzatvdrat
a schvalovat pocas stivislého obdobia namiesto aktudlne
platnych dvojtyzdiovych obdobf;

skiisenosti z minulych vindrskych rokov ukdzali, Ze
vyrobcovia viac vyuZzivaji zmluvnt destiliciu; z toho
vyplyva riziko naruSenia trhu s alkoholom, pretoze
minimélnu kdpnu cena vina nemozno overit; preto je
nevyhnutné zamedzit tejto moznosti zmenou a dopl-
nenim ¢lanku 65 nariadenia (ES) ¢. 1623/2000;

v niektorych regiénoch spolocenstva vsak existuja
zvlastne vyrobné a trhové Struktiry ako aj Struktdry
lichovarov, ktoré eurdpski zdkonodarcovia zistili uz pri
zavddzani systému povinnej destilicie  vedlajsich
produktov vyroby vina; ide o vyrobcov vo vinohrad-
nickej zone A, v nemeckej asti vinohradnickej zény B
alebo v oblastiach vysadenych vini¢om v Raktsku, ktorf
boli zo zistenych Strukturdlnych dévodov oslobodeni od
povinnej destilacie; v jednom z tychto regiénov bolo
potrebné zmenit a doplnit pravidld krizovej destilacie
tak, aby zohladiovali vysoké ndklady na dopravu do
liechovarov v doésledku ich nizkeho poctu a geografickej
roz§irenosti; ak by neexistovala moznost destilacie na
zmluvnom zédklade, destildcia vina na vyrobu konzum-
ného alkoholu by bola vyrobcom v tychto regionoch
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prakticky nedostupnd; ak tymto vyrobcom nemd byt
upretd moznost vyuZivat toto opatrenie spolocenstva,
malo by byt ustanovené, Ze moézu nadalej zabezpecovat
destildciu na zdklade doddvatelskych zmlav;

(5)  tiez je nevyhnutné znova urcit obdobia a podmienky
skladovania alkoholu, ktory sa ziskava prostrednictvom
takejto destildcie, ako aj mernd jednotku podpory, aby
lepsie zodpovedali ekonomickej situdcii v sektore alko-

holu;

(6)  skusenost odkryla niektoré nedostatky v zneni naria-
denia (ES) ¢ 1623/2000, zvlast v savislosti s uvol-
nenim zdbezpeky v pripade, Ze zmluva nie je naplnend
vo svojej celistvosti, s uzdvierkou ziadosti o podporu
a so zavedenim tolerovaného rozpitia objemu skladova-
nych vyrobkov destildcie; do tohto nariadenia by mali
byt vlozené nové ustanovenia, ktoré by napravili spomi-
nané nedostatky;

(7) opatrenia ustanovené tymto nariadenim si v sdlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre vino,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Tymto sa nariadenie (ES) ¢. 1623/2000 meni a doplfa takto:
1. Kapitola II hlava IIl sa nahradza tymto:
LKAPITOLA II
NEPOVINNA DESTILACIA
Cldnok 63
Ucel
Touto kapitolou sa ustanovujii podrobné pravidld uplat-
fiovania opatreni pri destildcii vina na vyrobu konzumného
alkoholu, ako je uvedené v ¢linku 29 nariadenia (ES)
¢ 1493/1999.
Cldnok 63a

Zacatie destildcie

1. Destildcia stolového vina a vina vhodného na vyrobu
stolového vina, ktoré sa uvddza v ¢lanku 29 nariadenia (ES)
¢. 1493/1999 sa zacne v obdobi od 1. oktébra do 15. de-
cembra kazdého vindrskeho roka, ale od 1. oktébra do 30.
decembra vinarskeho roka 2002/03.
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2. Objem stolového vina a vina vhodného na vyrobu
stolového vina, na ktory moézu jednotlivi vyrobcovia
podpisat zmluvy, sa obmedzuje na percentudlny podiel
z vyroby vina vykdzanej pocas jedného z poslednych troch
vindrskych rokok, vratane vyroby aktudlneho ro¢nika, ak uz
bola vykdzand. Pocas daného ro¢nika vyrobca nesmie
zmenit ro¢nik vyroby, ktory bol vybraty ako referen¢ny pre
vypocet spominaného percentudlneho podielu. Pre vinarsky
rok 2002/03 sa tento percentudlny podiel rovnd 25 %.

Za objem vyrobeného stolového vina a vina vhodného na
vyrobu stolového vina sa povazuje len vino uvedené v stlpci
Stolové vina vo wvyhldseni o vyrobenych mnozstvich
uvedenom v tabulke C nariadenia Komisie (ES) ¢. 1282/
2001 (¥).

3. Kazdy vyrobca, ktory v priebehu aktudlneho vindr-
skeho roka vyrobil stolové vino alebo vino vhodné na
vyrobu stolového vina, smie uzavriet jednu a viac zmlav
alebo wurobif jeden a viac vyhldseni, ako je uvedené
v ¢lanku 65 tohto nariadenia. K zmluvdm a vyhldseniam
sa prikladd dokaz o zloZeni zdbezpeky v hodnote 5 EUR
na hektoliter. Takéto zmluvy a vyhldsenia sii neprenosné.

4. Clenské stity najneskor do 10. janudra aktudlneho
roka ozndmia Komisii celkovy objem obsiahnuty v zmlu-
véich a vyhldseniach, ktoré boli predlozené v zmysle ¢lanku
65 ods. 1 na destildciu pocas obdobia uvedeného v odseku
1. Pre vindrsky rok 2002/2003 bude tymto terminom 15.
januar.

5. Ak mnozstva obsiahnuté v zmluvich a vyhldseniach,
ozndmené Komisii do terminu uvedeného v odseku 4,
presahuji alebo mozu presiahnut mnozstvd zodpovedajice
dostupnym rozpo¢tovym zdrojom, alebo podstatne presa-
huji spotrebnii kapacitu sektora konzumného alkoholu,
Komisia stanovi jednotnd percentudlnu sadzbu, na zdklade
ktorej sa budu akceptovat mnozstvd obsiahnuté v prislus-
nych zmluvich a vyhldseniach. V takom pripade bude
zaruka, uvedend v odseku 3, na ozndmené ale neakcepto-
vané mnozstva vratend.

6.  Clenské $tity schvdlia takéto zmluvy a hlsenia od
25. janudra do 15. februdra:

— v celkovom mnozstve, ak Komisia nestanovila percentu-
alnu sadzbu zniZenia uvedend v odseku 5,

— v mnozstve, ktoré vyplynie z uplatnenia percentudlnej
sadzby zniZenia, ak bola stanovend.

Pre vindrsky rok 2002/2003 toto obdobie trvd od 1.
februdra do 20. februdra.

Clenské stity ozndmia Komisii celkovy objem obsiahnuty
v schvdlenych zmluvdch najneskoér do 20. marca aktudl-
neho vindrskeho roka.

Zmluvy a vyhldsenia predlozené prislusnym orgdnom
v ¢lenskych $tdtoch, ktoré neboli ozndmené Komisii podla
odseku 4, nemozno schvalit.

7. Bez ohladu na odsek 5 mozu clenské Stity pred 25.
januarom schvélit zmluvy a vyhldsenia mnozstiev, ktoré
neprekracuji 30 % mnozstiev uvedenych v zmluvich
vyhldseniach. Pre vindrsky rok 2002/2003 je to 35 %.

8. Mnozstvd vina, ktoré maju byt dodané v zmysle
zmluvy, budt dorucené do lichovaru najneskor do 15. jila
daného vinarskeho roka.

9.  Zdbezpeka uvedend v odseku 3 sa vriti v sume
pomernej k dodanym mnozstvdim, akondhle vyrobca
poskytne dokaz o doruleni do lichovaru. V pripade
naplnenia zmluvy aspon z 95 % mnoZstva, na ktoré bola
uzavretd, zdbezpeka sa vrati v plnej hodnote.

10.  Vino dodané do liechovaru sa méd predestilovat najne-
skor do 30. septembra nasledujticeho vindrskeho roka.

(*) U. v. ES L 176, 29.6.2001, s. 14.
Cldnok 64
Vyska podpory a prislusné pravidla

1.  Primdrna podpora uvedend v ¢lanku 29 ods. 4 naria-
denia (ES) ¢ 1493/1999, ktord sa vypldca lichovarnikom
a v pripadoch, uvedenych v ¢clanku 65 ods. 3 tohto naria-
denia, vyrobcom vina destilovaného v zmysle tejto kapitoly,
bude stanovend vzhladom na obsah alkoholu na hektoliter
vyrobku ziskaného destildciou takto:

— 1,751 EUR/% obj./hl pre cisty alkohol, vinny destildt
a liehoviny destilované z vina (vinne destilaty),

— 1,884 EUR/% obj./hl pre neutrdlny alkohol.

Ziadosti o podporu treba podat u prislusnych orgdnov naj-
neskor do 30. novembra nasledujiiceho vindrskeho roka.

Prislusny orgéan vyplati podporu do troch mesiacov odo diia
predloZenia dokazu uvedeného v ¢lanku 65 ods. 8 tohto
nariadenia.

2. Sekunddrna podpora na skladovanie alkoholu ziska-
ného z destilicie uvedenej v ¢lanku 29 ods. 6 nariadenia
(ES) ¢ 14931999 sa rovnd 0,00042 EUR/% obj./hl
vyrobku ziskaného z destildcie na den.

Ziadosti o skladovanie treba podaf na prislusnom orgéne
najneskor jeden mesiac pred diiom zacatia skladovania.
Ziadosti sa mozu tykat iba uz vyrobeného alkoholu. Je
v nich uvedené minimélne mnozstvo a charakteristika skla-
dovaného vyrobku a predpokladany pociato¢ny a konecny
den skladovania.

Pokial prislusny orgdn pocas spominaného mesacného
obdobia nevznesie ndmietku, planovany pociato¢ny den
skladovania bude povazovany za skuto¢ny pociatoény der.
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Sekundérna podpora sa poskytuje len lichovarnikom a len:

— na asponn 100 hektolitrov vyrobku ziskaného z desti-
lacie a skladovaného v kontajneroch s objemom aspori
100 hektolitrov a

— na aspon Sest mesiacov a najviac 12 mesiacov. Lieho-
varnici, ktory si neuplatnili ndrok na zdlohu uvedent
v ¢lanku 66 tohto nariadenia, mdzu od siedmeho
mesiaca pred¢asne vypovedat zmluvu tak, Ze vo vyhld-
seni adresovanom  prislusnému  orgdnu, aspon
v mesacnom predstihu, urcia konecny termin.

Mnozstvo alkoholu, na ktory moze liehovarnik uzavriet
zmluvu o skladovani v priebehu daného vindrskeho roka,
nesmie presiahnut mnozstvo vyrobkov ziskanych tymto
lichovarnikom destildciou, v zmysle tejto kapitoly, pocas
daného vindrskeho roka alebo jedného z dvoch predchddza-
jtcich rokov.

Destilaty, na ktoré mozno uzatvirat zmluvy o skladovani,
ziskava liechovarnik sdm pocas vindrskych rokov uvedenych
v predchddzajicom odseku, pripadne pocas predchddzaji-
cich vindrskych rokov.

Pre skladovany objem vyrobkov ziskanych z destilicie sa
pripasta odchylka 0,2 % na mesiac, vypocitand v pomere
k obsahu alkoholu. Ak nie je tito odchylka prekrocend,
podporu mozno vyplatit. V opa¢nom pripade podporu
nemozno vyplatit.

Ziadosti o podporu treba podaf na prislusnom organe naj-
neskor do Siestich mesiacov po skonceni obdobia sklado-
vania. Clenské stéty ustanovia podrobné pravidld poddvania
ziadosti.

Prislusny orgdn vyplati sekunddrnu podporu najneskor do
troch mesiacov odo diia podania Ziadosti o podporu.

3. Destility, na ktoré sa vzfahuje podpora v zmysle
tohto ¢lanku, nemdzu byt ndsledne odkipené verejnymi
orgdnmi. Ak lichovarnici chct napriek tomu svoj alkohol
predat verejnym orgdnom, musia najskor nahradit ziskant
podporu.

Prvy pododsek sa vynimocne nebude uplatiiovat na mnoz-
stvda alkoholu predané verejnymi orgdnmi v rdmci
programov, ktoré nenarusia tradi¢né pouzivanie, napriklad
agroenvironmentdlne programy predaja alkoholu sektoru
pohonnych hmot.”

2. Clanok 65 sa meni a doplna takto:

a) V odseku 3 sa prvy pododsek nahrddza tymto:

,3.  Vyrobcovia uvedeni v odseku 1 tohto ¢lanku,
ktori sami vlastnia destila¢né zariadenia a ktori mienia
uskutocnit destildciu, o ktorej pojedndva tdto kapitola,
do terminu, ktory bude stanoveny, predlozia prislusnému
orgdnu na schvélenie vyhldsenie o dorueni na desti-
ldciu, dalej vyhldsenie.

Vyrobcovia vo vinohradnickej zoéne A alebo v nemecke;j
Casti vinohradnickej zony B alebo v oblastiach vysade-
nych vinicom v Rakisku, uvedenych v cldnku 27
ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 1493/1999, mozu vykondvat
destildciu, o ktorej pojedndva tito kapitola, na zdklade
dodévatelskej zmluvy v priestoroch schvaleného lieho-
varnika. Na tento ucel, pred terminom, ktory bude stano-
veny, predlozia prislusnému orgdnu na schvdlenie vyhld-
senie o doruceni na destildciu, dalej vyhldsenie.”

b) Do odseku 7 sa pridava nasledujtca veta:

,Clenské stity mozu stanovit kratsie casové obdobia
alebo konkrétne dni, kedy dojde k predlozeniu takého
dokazu prislusnym orgdnom.”

¢) V odseku 8 sa prvy pododsek nahradza tymto:

,8. 'V casovom obdobi stanovenom ¢lenskym Stitom
liehovarnici odosla prislusnému orgdnu:

a) podrobné informdcie o mnozstve, farbe a skuto¢nom
obsahu alkoholu vina v jednotlivych dodavkach od
vSetkych vyrobcov, od ktorych prijali dodavky vina,
spolu s ¢&islom sprievodného dokladu, ustanoveného
v clanku 70 nariadenia (ES) ¢. 1493/1999, ktory sa
pouziva na prepravu vina do priestorov lichovarnika;

b) dokaz o tom, Ze celkové mnozstvo vina stanovené
v zmluve alebo hldseni bolo vydestilované v povo-
lenom casovom limite;

¢) dokaz o tom, ze vyrobcovi bola vyplatend kipna

cena uvedend v ¢lanku 6 v povolenom ¢asovom

limite.“

Cldnok 2

U¢innost

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.
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Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢len-

skych statoch.

V Bruseli 9. oktébra 2002
Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie



